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1. CÍL PRÁCE (uveďte, do jaké míry byl naplněn): Práce si klade za cíl shromáždit dostupné informace a poznatky k životu a působení Ch. H. Spiesse v západních Čechách v širším společensko-politickém a kulturně historickém kontextu, jakož i k recepci jeho díla v české kultuře a současné regionální péči o kulturní dědictví. Cíl práce se autorce podařilo naplnit v plné míře. 

2. OBSAHOVÉ ZPRACOVÁNÍ (náročnost, tvůrčí přístup, proporcionalita teoretické a vlastní práce, vhodnost příloh apod.): Náročnost předkládané práce spočívala v nutnosti pracovat mj. s hůře dostupnou sekundární literaturou, navštívit místa spojená se spisovatelovým působením, jakož i vést rozhovory se starostkou, spiessovskými badateli ad. Autorka se těchto úkolů zhostila  aktivně a kreativně. Zorientovala se v základních informacích o společensko-politické a kuturně historické situace regionu v širším kontextu zemí Koruny české v 18. století. Ujasnila si žánrovou problematiku hororu a nastínila historii hororové literatury. Sestavila zajímavý dotazník pro tři české spiessovské badatele, díky němuž obohatila práci nejen o cenné poznatky k recepci Spiessova díla v české kultuře, ale i o inspirativní postřehy k (re)interpretaci díla neprávem podceňovaného německy píšícího autora ze západních Čech. Aktuálními informacemi o letních slavnostech a naučné stezce, která je výsledkem česko-bavorské spolupráce,  pronikla k současné situaci regionální péče o kulturní dědictví. Množstvím odvedené práce, zaujetím pro téma, které sama navrhla, jakož i tvůrčím přístupem se autorka přiblížila nárokům prací  diplomových (magisterských).

3. FORMÁLNÍ ÚPRAVA (jazykový projev, správnost citace a odkazů na literaturu, grafická úprava, přehlednost členění kapitol, kvalita tabulek, grafů a příloh apod.):  Jazyková a stylistická úroveň německy psaného textu je podprůměrná a znehodnocuje celek práce. Autorce se ani po opakovaných upozorněních nepodařilo odstranit četné nedostatky gramatické a lexikální. Z nezvládnutých morfologických jevů jde především o nesprávné užívání určitého, neurčitého a nulového členu a často se opakující chyby ve skloňování adjektiv. V syntaxi německé věty je autorka pod silným vlivem angličtiny – i v oznamovacích větách se objevuje nesprávný pořádek slov. Lexikálně je text poznamenám sklonem k hovorovým výrazům a obratům. Úroveň citování a odkazů na sekundární literaturu je uspokojivá, členění práce je logické. Velmi kvalitní jsou přílohy práce.   

4.  STRUČNÝ KOMENTÁŘ HODNOTITELE (celkový dojem z diplomové práce, silné a slabé stránky, originalita myšlenek apod.): Celkový dojem z práce je velmi rozporuplný. Obsahem i rozsahem se práce blíží úrovni prací diplomových (magisterských), jazykově a stylisticky  naopak zaostává za běžnou úrovní prací bakalářských.

5.   OTÁZKY A PŘIPOMÍNKY DOPORUČENÉ K BLIŽŠÍMU VYSVĚTLENÍ PŘI

      OBHAJOBĚ (jedna až tři):

· Můžete poznatky, které jste získala o Ch. H. Spiessovi a regionální kulturní historii uplatnit ve své budoucí činnosti?

· Má podle Vašeho názoru dílo Ch. H. Spiesse šanci zaujmout současnou mladou generaci?

6.   NAVRHOVANÁ ZNÁMKA (výborně, velmi dobře, dobře, nedoporučuji k obhajobě):   

    dobře (3+)
Datum: 10. června 2020    
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